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RADO PETER
Asszimilacio és nyelvvaltas a magyar or szagi szlovének kor ében

A 19. szdzad derekdn az etnografia igen gondosan megkiilonbdztet te egymastdl a
bunyevacokat, horvatokat, sokacokat és szerbeket, de nem kiilonboztette meg a szlovéneket és
a vendeket.! A kiilonbség, véleményem szerint, csak ezutdn, a szdzad utols6 harmadaban
alakult ki. Ennek oka részben az lehetett, hogy a tobb tajnyelvi valtozat egységesiilését
eredményez6 szlovén nyelvi sztenderdizaciobol (az irodalmi nyelvi véltozat kialakulasabol)
egyes tajnyelvi csoportok kimaradtak, részben pedig az, hogy néhany dominansan német (a
korabeli Karintidban) vagy magyar (a korabeli Vas és Zala megyében) nyelvi-kulturalis
kozegben ¢é16 csoportok részben asszimilalodtak. Valdjaban persze ez a két ok ugyanannak a
folyamatnak a két oldala, mert a nyelvi alkalmazkodas (,,nyelvi asszimil4cio™) utjara Iépett
csoportok szokészletiik felfrissitésekor nem a szlovén irodalmi valtozatb6l, hanem a német,
illetve a magyar nyelvbdl meritettek. Ausztridban a 20. szazad kdzepén az egy évszazaddal
korabban még minden szlavot jelolé windish széval egy 6nallo etnikai csoporttd valt, német
szavakkal béségesen atszott szlav nyelvet beszél6 kisebbséget jeldltek.”

A magyarorszagi Vendvidék harom tajnyelvi csoportja csak igen laza kapcsolatban allt a
karintiai szlovénséggel, ezért a falusi papsag altal miivelt irodalma is ezeken a tajnyelveken
alakult ki. Pavel Agoston szerint ,,a vend nyelv a délszlav nyelvek (szlovén, horvat, szerb,
bolgar) csoportjaba tartozik. Voltaképpen csak a szlovén egyik Onallosult nagyobb
nyelvjarasa, amelyt6l elsdsorban hangsulyviszonyaiban, hanglejtésében, a massalhangzok
lagyitdsanak kérdésében és - komolyabb nyelvljitas hijan - a modern szokincs feltiind
szegénységében kiilonbozik”.?

Fontosabb kérdés, hogy a vizsgalt kisebbségi csoport kiilondlldsa mennyire mesterséges
fragmentalas eredménye. A negyvenes évektdl a kisebbségpolitika gyakorta hasznalt
manipulacids eszkdze a fragmentélds: egyes kisebbségi csoportok szétvalasztasa, 1étszamuk
minimalizaldsa, s ily moédon eljelentéktelenitése. JO példa erre a moldovan kisebbség
,létrehozasa” Moldaviaban, vagy a székelyek és magyarok megkiilonbdztetése Romanidban.”
A fragmentalassal kapcsolatos legnagyobb nehézséget Liebich fogalmazta meg: ,,A helyzet
annyiban kényes, hogy az eldmozditott differencialasnak gyakran igenis van némi etnografiai
vagy torténelmi relevanciaja.”” Mindezek alapjan az adatok feldolgozasa soran a kovetkez6
eléfeltevésekkel éltem:

(a) A Vendvidék hét falujaban €16 nemzeti kisebbségi csoportot egyetlen nemzetiségi
kozosségnek tekintem. Ennek megfelelden, ahol a nemzetiségi dnbevallds opcidjanak nincs
magyarazd értéke (vagy nem éppen magardl az opciordl van sz6) nem valasztom szét a
magukat szlovénnek és a magukat vendnek vallok valaszait. Ilyen példaul a nyelvhasznalat,
mert a hét falu szlovén (vend) lakossaga arnyalatnyi kiilonbségektdl eltekintve ugyanazt a
nyelvet besz¢éli. (Forditva mar nem igy fogok eljarni; mint lathato lesz, a nyelvhasznalat terén
mutatkozo kiilonbségeknek komoly jelentdsége van a nemzetiségi dnbevallas szempontjabol.)

(b) Az eltelt b6 évszazad alatt lezajlott erdteljes akkulturacios és akkomodacids folyamat
ellenére a Vendvidéken €16 kisebbségi kozosség anyaorszaganak Szlovéniat tekintem.

Mindemellett a kiilonb6zd eredetmitoszok vagy amatdr torténeti-nyelvészeti
buvarkodasok alapjan nincs értelme a Vendvidék nemzetiségi lakoéit levalasztani a szlovén
néprél, s nem lehet megkérddjelezni senkinek a jogéat arra, hogy a kétségteleniil 1étezd
nyelvjarasi és kulturdlis kiilonbségek miatt vagy bdrmilyen mds okbol valaki vend
nemzetiséglinek vallja magat.

Az igazi problémat az okozza, hogy a magukat szlovén vagy vend nemzetiséglinek vallo,
nemzetiségi szocializacids hattérrel rendelkez6 s dominansan nemzetiségi kulturalis
gyakorlatot folytaté személyekbdl allo csoport és a magukat magyar nemzetiséglinek vallo,
egyértelmilen magyar szocializacioés hattérrel rendelkezd s dominansan magyar kulturélis
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gyakorlatot folytatd személyekbdl allé csoport kozott latszik egy harmadik is. Egy olyan
csoport, mely tobbé-kevésbé kettds identitast, vegyes szocializacids hattérrel rendelkezd, két
kultardju (kétnyelvil) személyekbdl all, s melynek 1étszama jocskan meghaladja az elébbi két
csoportét egylittvéve. Az, hogy e ,.koztes allapottl”, az asszimilacios folyamat kiilonbdzo
stidiumdban 1év0 személyekbdl 4ll6 csoport tagjai mikor, minek hatisara, milyen
nemzetiséglinek valljadk magukat, a latszat szerint, esetleges.

A szlovén (vend) kisebbség létszama

Széles korli konszenzus alakult ki abban a tekintetben, hogy az dnbevallason alapulo
adatgyiijtés Magyarorszagon nem alkalmas arra, hogy segitségével a hazai nemzeti
kisebbségek 1étszamat pontosan meg lehessen allapitani. Ennek nem a népszamlalasok vagy a
kiilonb6z6 szociologiai adatfelvételek lebonyolitasanak szakszeriitlensége, esetleg valamilyen
manipulativ beavatkozds az oka, hanem egyrészt a hazai kisebbségek keserli torténelmi
tapasztalatai, masrészt pedig kulturalis-szocialpszichologiai jellegzetességei.

Kozismert, hogy a hazai németek kitelepitése, a szlovak lakossagcsere, a ,,délszlav”
kisebbségekkel szembeni intézkedések hosszl idore Ovatossa tették e kisebbségi csoportok
tagjait nemzetis€égiik nyilt megvallasaval kapcsolatban. Az eltelt megkozelitden két
évtizedben ezek a félelmek jol dokumentalhatdan enyhiiltek, viszont drasztikusan felgyorsult
e kisebbségek asszimilécidja.

A nagyobb nemzeti kisebbségi kdzdsségeken beliil tobbségbe keriiltek a kétnyelvii, kettds
kultarju és identitasu személyek. E kettds identitast az jellemzi, hogy pszicholodgiai, politikai
vagy mas ok hatasara az Onbevallas pillanatdban barmelyik ,,0ldal” aktualizalédhat. Mindezt
azért sziikséges elOrebocsatani, hogy vilagos legyen: az ebben a részben ismertetett
onbevallason alapulé adatok nem a Vendvidék falvaiban €16 szlovén (vend) kisebbség
,valosagos” 1étszamarol, hanem a magukat szlovénnek, illetve vendnek vallok 1étszamarol
tudodsitanak.

A magyarorszagi népszamlalasok harom ismérv segitségével allapitjak meg a kisebbségek
szamat: a nemzetiség, az anyanyelv és a beszélt nyelv. A népszamlalasi adatok publikacioi
nem kozlik kiilon, hogy hanyan valljdk magukat szlovén és vend nemzetiséglinek, illetve
anyanyelviinek. A kozigazgatasilag Szentgotthardhoz tartozé Rabatotfalu népszamlalasi
adatai sem allnak rendelkezésiinkre.

Az 1990. évi népszamlalas adatai szerint a hat faluban Osszesen 1309 szlovén (vend)
nemzetiségl, illetve 1404 szlovén (vend) anyanyelvii személy ¢l. A magukat szlovén (vend)
nemzetiséglinek vallok aranya az 1980-as 54 szazalékrol 1990-re 58 szazalékra nétt, a
magukat szlovén (vend) anyanyelviinek vallok aranya viszont ugyanezen id0 alatt 71
szazalékrol 62 szazalékra csokkent. A ndvekedés mogott nem kis részben a nemzetiségi
hovatartozas megvallasaval kapcsolatos félelmek oldédasa 4ll.°

Az ardnyndvekedés masik magyarazata az a tény, hogy a nemzetiségi kdzosséghez vald
tartozasukat kinyilvanitok szama kisebb mértékben csokkent, mint a hat falu 6sszlakossaga.
Tiz év alatt a lakonépesség 454 fovel (17%-kal) a szlovén (vend) nemzetiséglick szdma 146
fovel (10%-kal) csokkent.” 1990-ben a szlovéniil beszélék szama a hat faluban 1753 volt, ez
349 fovel tobb a magukat szlovén (vend) anyanyelviinek, s 444 fovel a magukat szlovén
(vend) nemzetiségiinek vallok szamanal.

1. tdblazat 4 népszamlalas soran magukat szlovén (vend) nemzetiségiinek és anyanyelviinek
vallok, valamint a szlovéniil beszélok szama és aranya 1990-ben.
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Telepiilés Lakoé Szlovén (vend) nemzetiségii Szlovén (vend) Szlovéniil beszél
népesség anyanyelvii
fo o % fo % 6 %

IAls0sz61nok 451 39 9 115 25 186 41
|Apéatistvanfalva 438 190 43 190 43 367 84
Fels6szolndk 756 664 88 65 88 700 93
Kétvolgy 160 128 80 140 88 143 89
Orfalu 77 60 78 60 78 62 81
Rabatotfalu n.a. n.a. - n.a. - n.a. -
Szakonyfalu 386 228 59 234 61 295 76
Osszesen 2268 1309 58 1404 62 1753 77

Az 1990-es népszamlalas ¢s kérddives adatfelvételiink kozott eltelt harom év alatt a déli
hatarainkon tul zajlo események és az egyre jobban kiélesed? ,,vend-szlovén™ vita hatdséra a
magukat szlovén (vend) nemzetiséglinek vallok ardnya: 58 szazalékrol (népszamlalas) 49
szazalékra (kérdodiv) csokkent. A magukat szlovén (vend) anyanyelviinek vallok aranya ezzel
szemben noétt: 62 szazalékrol (népszamlalas) 71 szazalékra (kérd6iv).

Kérddiviinkben a nemzetiségre €s anyanyelvre vonatkoz6 kérdéseket magyarul és a
Vendvidéken hasznalt szlovén tijnyelven egyarant feltettiik. A magyarul feltett kérdésre
valaszolva 202 6, a megkérdezettek 49 szazaléka, a nemzetiségi nyelven feltett kérdésre 173
6, a megkérdezettek 42 szazaléka vallotta magat szlovén vagy vend nemzetiségiinek. Ha a
kérdést magyarul tettiik fel 293-an, a megkérdezettek 71 szdzaléka, ha nemzetiségi nyelven
253-an, a megkérdezettek 61 szazaléka vallotta magat szlovén vagy vend anyanyelviinek.®

A magukat nemzetiséginek valld személyek koziil 68 f6, a megkérdezettek 16 szazaléka
szlovén, 134 6, a megkérdezettek 32 szdzaléka vend nemzetiséglinek vallotta magat. A
nemzetiségi anyanyelviiek koziil 80 f6, a megkérdezettek 19 szdzaléka szlovén, 213 6, a
megkérdezettek 51 szazaléka vend anyanyelviinek vallotta magat.

2. tablazat A kutatds soran megkérdezett személyek anyanyelve és nemzetisége (N=404)

Telepiilés Magyar Szlovén Egyéb Magyar Szlovén Egyéb
anyanyelvil (vend) nemzetiségli (vend)
IAlsoszd1ndk 38 16 4 39 11 4
|Apatistvanfalva 6 60 - 22 44 -
Fels6szolndk 19 100 4 49 69 2
Kétvolgy 2 15 - 6 10 -
Orfalu 2 11 - 5 8 -
Rébatotfalu 28 66 - 52 42 -
Szakonyfalu 19 25 - 23 18 -
Osszesen 114 293 8 196 202 6

Mindsitésen ¢€s becslésen alapuld adatok. Az Onbevalldson alapulé népszamlalasi
adatokkal kapcsolatos, mar emlitett fenntartdsok miatt a KSH 1980-ban 506 telepiilésen
kiegészitd nemzetiségi adatfelvételt végzett. Az adatfelvétel mindsitésen alapult, a helyi
onkormanyzatok erre felkészitett, a falvak lakoit jol ismerd munkatdrsai soroltdk be a
lakosokat az adatfelvétel kiilonb6z6 ka‘[egc')riaiiba.9 A ,tanacsi mindsités” célja a ,,nemzetiségi
kulturalis igényli népesség” szamanak felmérése volt. Az ekként mindsitett csaladok tagjait
tobb csoportra osztottdk a kovetkezd kategoridk szerint: (a) egyértelmiien nemzetiségi; (b)
nemzetiségileg vegyes, nyelvileg nem asszimilalodott; (c) nemzetiségileg vegyes, nyelvileg
asszimildlodott.
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3. tablazat 4 Vendvidék falvainak szlovén (vend)lakossaga népszamlalas és ,, tandcsi
mindsités” szerint 1980

Telepiilés Osszesen Tanacsi mindsités Nép-
@ (b) (C) SZémléléS
Als6szoInok 231 116 106 9 121
|Apétistvanfalva 468 434 34 - 215
Fels6sz6lnok 904 788 116 - 792
Kétvolgy 216 195 21 - 173
Orfalu 92 80 12 - -
Rabatotfalu 652 479 173 - n.a.
Szakonyfalu 340 278 59 3 154
Osszesen 2903 2370 521 12 1455

(a) egyértelmiien nemzetiségi
(b) nemzetiségileg vegyes, nyelvileg nem asszimilalodott
(c) nemzetiségileg vegyes, nyelvileg asszimilalodott

Az adatok szerint a hét falu ,,nemzetiségi kulturalis igény(i” lakossdga 1980-ban 2903 {6

volt, ebbdl 2370 egyértelmlien nemzetiségi. A tandcsi mindsités szerint tehat a nemzetiségi
lakossag szdma durvan kétszer akkora, mint az ugyanebben az évben magukat szlovénnek
(vendnek) valloké.
Kérddiviink valaszai alapjan kétféleképpen is megbecsiilhetd a hét falu nemzetiségi
lakossaganak létszama: a megkérdezettek onbevalldsa aranyainak kiterjesztése a telepiilések
egészére, valamint az dnbevallas és a csaladdtagok mindsitésének bizonyos kombinacidja. Az
Onbevallas adatait kiterjesztve a hét falu teljes népességére a nemzetiségi lakossag becsiilt
1étszama 1448 16.

A kérddiv kitdltetése soran valaszaddinkat arra kértikk, hogy kozoljék a velik egy
haztartasban €16 személyek nemzetiségét. Mivel vizsgalatunk a hét falu 967 haztartasabol
416-nak a nemzetiségi Osszetételérdl gyljtott adatokat, a mintara vonatkozd aranyok jol
kiterjeszthetdek a teljes népességre. Az igy késziilt becslés nem tisztdn mindsitésen alapszik,
mert a megkérdezett személyek onbevallasuk alapjan keriiltek egyik vagy masik csoportba.

Az adatok igazoltdk azt az eldzetes feltételezésiinket, hogy az emberek kdnnyebben
sorolnak masokat valamelyik nemzetiségi kategoridba, mint Onmagukat. A ,csaladi
mindsitésen” alapuld becslés adatai mind a hét telepiilésen meghaladtak az egyéni 6nbevallas
alapjan késziilt becslés adatait. E szerint a szamitas szerint a Vendvidék falvaiban Osszesen
1659 szlovén (vend) nemzetiségli személy €l.

4. tdblazat A Vendvidék falvainak szlovén (vend) lakossaga onbevallas és ,, csaladi mindsités”
alapjan szamitott becslés szerint

Telepiilés Becslés onbevallas Becslés ,,csaladi Népszamlalas
alapjan mindsités” alapjan (1990)
IAls0szd1nok 29 76 39
|Apatistvanfalva 166 342 190
Fels6szolnok 244 498 664
Kétvolgy 53 175 128
Orfalu 22 37 60
Rabatotfalu 133 314 n.a.
Szakonyfalu 76 217 228
Osszesen 723 1659 *1309

* Rabatotfalu nélkil
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A kisebbségi kozosséghez vald tartozas egyik sajatos, nem gyakran emlegetett ismérve a
szarmazas vagy helyesebben: a kisebbségi szarmazas tudata, amely igen lényeges az egyén
szempontjabol, mert prepozicionalja az identitasat. Aki vallalja kisebbségi kozdsséghez
tartozasat, az természetes adottsdgként jelenitheti meg hovatartozasat. Azok azonban, akik
nemzetiségi szarmazasuk ellenére is magyarnak tekintik magukat, azok tudomasul vesznek
egy transzgeneracios valtozast, tehat dontést hoznak.

Megkérdeztiik valaszaddinkat édesanyjuk €és édesapjuk nemzetisége feldl is. Az Osszesitett
adatok szerint a valaszadok 71 szazalékanak az édesapja, 76 szazalékdnak pedig az édesanyja
szlovén vagy vend nemzetiségli, az adatokbdl képzett 6sszevont mutatod szerint a valaszadok
72 szazaléka tisztdn nemzetiségi hazassagbdl, kevesebb mint 7 szdzaléka vegyeshdzassagbol,
21 szazaléka pedig tisztan magyar hazassagbol szarmazik. Ez azt mutatja, hogy a ma ¢él6
nemzedékek sziilei még betartottdk a hazasodasi endogémia szabdalyait.

Ezeket az adatokat a hét falu teljes lakossagara kivetitve, becslésem szerint, koriilbeliil
2100 olyan személy €l e telepiiléseken, aki egyértelmiien nemzetiségi szarmazastinak vallja
magat, akinek édesanyja ¢s édesapja egyarant szlovén vagy vend nemzetiségii.

A magyarorszagi szlovének (vendek) 1étszdma, széles korben elfogadott becslés szerint,
otezer £6."° Az elmult évtizedek egyre gyorsuld iitemii asszimilacidja miatt (amit ez a
tanulmany is bdségesen igazol majd) és az eddig ismertetett adatokat figyelembe véve ezt a
szamot tilzottnak tartom.

Nyelvi szocializacio és nyelvtudas

Egy nemzeti kisebbségi kozosség asszimilacioja leginkabb a nyelvvesztés folyamatanak
feltarasaval dokumentalhatd, mert az azt bizonyitja, hogy elégteleniil miikodnek azok a nyelvi
szocializacios mechanizmusok, melyek a nyelv atorokitésére hivatottak. A nyelvi
szocializacid nemcsak a nemzetiségi nyelv atorokitésének kulcskérdése, hanem az egész
kisebbségi szocializaciés folyamatnak is. Mint Réger Zita irja: ,...a felndtt-gyermek
beszédkapcsolat alakulasa, s ebben a nyelv tarsadalmilag elfogadott hasznalati modjanak az
atadasa része és egyben eszkoze a kultura atadasanak, maganak a szocializdacios
folyamatoknak: tarsadalmi magatartast, személyiségfejlodést, gondolkodast, vilagképet
formalod tényez6.”'" A hidnyos kisebbségi nyelvi szocializacio tehat par excellence hianyos
kisebbségi szocializacionak tekintheto.

Nyelvi kisebbségek tagjainak esetében a kiilonbdzd szocializacids tényezdnek hatasa jol
megragadhaté e személyek korai nyelvi szocializdcidjanak feltérképezésével. Ily mddon
leirhatéak és elemezhetéek a nyelvi ,,szocializacids tér”'? jellegzetességeinek dsszefliggései a
késObb vizsgalt azonossagtudattal is. A tovabbiakban a harom legfontosabb szocializacios
tényez6: a csalad, a kortars csoport és az iskola szerepét probalom meg felmérni ebben a
folyamatban.

A magyarorszagi nemzeti kisebbségek korében végzett eddigi kutatdsok gyakorlatan
modositva a nyelvhasznélatra vonatkozo kérdéseket két Iépcsdben tettiik fel. Abban az
esetben, ha a vélaszadd kettds (magyar ¢és szlovén, magyar és vend) nyelvhasznalatrol
tudositott megkérdeztiik, hogy a magyar vagy a nemzetiségi nyelvet hasznélja-e tobbet. A
magyar, illetve a nemzetiségi dominancidju kétnyelviiség kategdridjanak bevezetése
kiszélesitette elemzési lehetdségeinket, rdadasul megfelel a magyarorszagi nemzeti
kisebbségek nyelvhasznalati jellemzdinek.

A megkérdezettek sziileirdl két informacio all rendelkezésiinkre: nemzetiségiik és az,
hogy milyen nyelven beszélnek (beszéltek) egymassal. A magukat szlovén vagy vend
nemzetiséglinek vallo személyek koziil tizenegy etnikailag vegyes, 161 ,.tiszta” nemzetiségi
hazassagbol szarmazik. (A vegyes hazassagban sziiletett személyek koziil egynek az
¢desanyja, tiznek az édesapja magyar.)
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A megkérdezettek koziil 14 személynek a sziilei magyarul, 15 személynek a sziilei két
nyelven (6t¢é domindnsan magyarul, tizé domindnsan magyar nyelven), 169 személy sziilei
pedig kizarolag nemzetiségi nyelven beszéltek egymassal.

A csalddi nyelvi szocializacié fokozatos gyengiilését mutatja, hogy magyarul vagy két
nyelven, de dominansan magyarul besz¢l6 sziilokrdl csak a fiatalabb s - joval kisebb szamban
- a kozépgeneraciohoz tartozé megkérdezettek tudositottak. (A negyvenévesnél fiatalabbak
csoportjanak 70 szazaléka valaszolta azt, hogy sziilei csak szlovéniil beszéltek egymassal.) Az
idésebbek kozott egyetlen személy sem akadt, akinek a sziilei nem kizdrdlag nemzetiségi
nyelven beszéltek egymassal.

A nyelvi kisebbségek tagjainak szocializacidjaban fontos szerepet jatszanak a kortars
csoportok is, ezért megkérdeztiik, hogy gyermekkorukban milyen nyelven beszéltek a tobbi
gyerekkel. A véalaszadok 17 szazaléka (35 f6) magyarul, 14 szizaléka két nyelven (ebbdl
tizenketten dominansan magyarul, tizenheten foként nemzetiségi nyelven), 68 szazaléka (137
f6) pedig kizarolag nemzetiségi nyelven beszélt iskolatarsaival. A valaszok megoszlasanak
¢letkori csoportok szerinti bontasaban is tetten érhetd a nyelvi szocializacios tér besziikiilése.
Mig a hatvanéves vagy anndl iddsebb korcsoport tagjainak 91 szazaléka, addig a
harmincévesnél fiatalabbak csoportjanak csupan 39 szazaléka kozolte, hogy iskolatarsaival
kizarolag vagy tulnyomorészt nemzetiségi nyelven beszélt.

A kisebbségi nyelvi szocializacid egyik legjobb fokmérdje, ha azt vizsgaljuk, hogy a
megkérdezettek mikor ¢és hol tanultdk meg a tobbség nyelvét. Kiilonb6zd nyelvészeti,
pszicholingvisztikai vizsgalatok eredményei azt bizonyitjak, hogy csak az anyanyelvi korai
csaladi szocializacio tekinthetd teljes értékiinek.” A legkorabbi életszakasztél kétnyelvii
csaladban feln6tt gyermekeknek sem anyanyelvi, sem magyar nyelvi készségei nem alakulnak
ki igazan. Két eltérd struktiraju nyelv egyideji tanulasa rontja a nyelvi szocializacid
hatasfokat mindkét nyelv szempontjabol.

Az erre vonatkozd kérdés valaszait 6sszegezve kideriil, hogy szlovén (vend) nemzetiségi
véalaszaddink 69 szazaléka hatéves kora utan tanult meg magyarul. (Tiz szazalék élete elsd
harom évében, tovabbi 21 szdzalék négy €s hatéves kora kozott.)

Egy masik kérdés segitségével arrol szerettiink volna képet alkotni, hogy a hét falu
nemzetiségi lakoi a csaladban vagy valamelyik oktatasi intézményben sajatitottak el a magyar
nyelvet. A nagy tobbség (66%) az iskolaban tanult meg magyarul. A csalddot 25 szazalék
emlitette. Azoknak a 86 szdzaléka pedig, akik hatéves koruk utan tanultak meg magyarul, az
iskolat nevezte még.

A teljes értékii csaladi nyelvi szocializacio fontossagara utal az a tény is, hogy azoknak a
személyeknek, akik a csalddban tanultdk meg a magyar nyelvet, a 72 szazaléka nyelvi
dominanciavaltason esett at, azaz szlovén (vend) anyanyelvii, de magyarul jobban besz¢l.
(Azok kozott, akik az iskoldban tanultak meg magyarul, a nyelvi dominanciavaltason atesett
személyek ardnya csupan 29 szazalék.) Azoknak, akik jobban beszélnek magyarul, mint
anyanyelviikon, tobb mint fele hatéves kora el6tt tanult meg magyarul. Ezzel szemben
azoknak, akik nemzetiségi nyelven beszélnek jobban, tobb mint kétharmada hatéves kora utan
tanulta meg a tobbség nyelvét.

A megkérdezettek nyelvi szocializacidjara vonatkozé harom legfontosabb kérdés'*
valaszai alapjan a korai nyelvi szocializacid erdsségére vonatkozd valtozot képeztiink. Ennek
alapjan 158-an erds, 44-en pedig gyenge nemzetiségi nyelvi szocializacidés hattérrel
rendelkeznek. A Vendvidék hét falujdban a nemzetiségi lakossag megdobbentden gyors
asszimildciojat talan a nyelvi szocializacios tér gyengiilésére mutatd adatok bizonyitjak
legszemléletesebben.

5. tablazat Az erds nemzetiségi nyelvi szocializacios hattérrel rendelkezok életkori csoportok
szerint (N=202)
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Korcsoport 6 szazalék
18-29 évesek 13 40
30-39 32 68
40-49 36 88
50-59 32 91
60-69 24 96
70-x 21 100
Osszesen 158 78

,,Onbevallas” alapjan sztenderdizalt szociologiai kérdéiv segitségével a megkérdezettek
nyelvtuddsa nemigen mérhetd, viszont a legegyszerlibb nyelvi teszt alkalmazasa is
szétfeszitette volna e vizsgalat kereteit. Ami megbizhatd valaszok reményében
megkérdezhetd, az a magyar és szlovén nyelvi készségek Osszehasonlitasa, fliggetleniil attol,
hogy a nyelvi készségek mennyire fejlettek. Ennél tobbre nem is igen van sziikség ahhoz,
hogy felmérhessiik: mennyire volt sikeres a megkérdezettek nemzetiségi nyelvi
szocializacidja, nyelvhasznalati gyakorlatuk mennyire fiigg nyelvtudasuk fokatol, s hogy sajat
nyelvi képességeikrdl alkotott képiik mennyire befolyasolja etnikai Onmeghatdrozasukat.
Megkérdeztiik tehat, hogy melyik nyelven beszélnek, olvasnak és irnak jobban.

Mint a 6. tdblazat adataibdl lathato, a valaszaddknak alig tobb mint fele tartja anyanyelvi
beszédkészségét a magyarndl jobbnak. Ami az iraskészséget €s az olvasasi tudast illeti,
egyértelmii a magyar nyelv dominanciaja: csupan 26 személy olvas €s ir jobban nemzetiségi
nyelven.

6. tablazat Beszéd-, olvasdas- és iraskészseg (N=202)

Magyarul Nemzetiségi nyelven

6 % 6 %

Jobban beszél 87 45 108 55
Jobban olvas 171 87 26 13
Konnyebben ir 170 87 26 13

A nemzetiségi nyelvi szocializacidés hattér erdsségének ¢€s sikerességének egyértelmi
Osszefiiggése jol szemléltethetd azon, hogy az erds szocializacios hattérrel rendelkezdk kozott
65 szazalék a nemzetiségi nyelven jobban besz¢lok ardnya, mig a gyenge szocializacios
hattérrel rendelkezdk kozott csupan 14 szazalék. Akik jobban olvasnak, illetve kdnnyebben
irnak nemzetiségi nyelven, mint magyarul - két személy kivételével mindannyiuknak erds
nemzetiségi nyelvi szocializacios hatteriik van.

Sokatmondoak az ¢€letkori csoportok szerint bontott adatok. Az idésebb korcsoportok feldl
haladva a fiatalabbak fel¢ latvanyosan csdkken azok aranya, akik nemzetiségi nyelven jobban
beszélnek. Amig a hetvenéves és anndl idOsebb emberek, egy kivétellel mindannyian
nemzetiségi nyelven beszélnek jobban, addig a legfiatalabbak tilnyomé tobbsége (73%-a)
jobban besz¢l magyarul. Ezek az adatok igen gyors, gyakorlatilag két nemzedéknyi 1d6 alatt
végbemend nyelvi asszimildcios folyamatrol tuddsitanak.

7. tablazat A nemzetiségi nyelven jobban beszélok, olvasok
és konnyebben irok szama és aranya korcsoportonként. (N=202)

Nemzetiségi nyelven
jobban olvas

Korcsoport (év)

jobban beszél | konnyebben ir
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f6 % 6 | % £6 %
18-29 9 27 1 3 1 3
30-39 15 32 2 4 2 | 4
40-49 19 46 1 2 1 2
50-59 23 66 5 11 5] 14
60-69 22 88 8 32 7 ] 28
70-x 20 95 10 48 10 [ 48
Osszesen 108 53 26 13 26 | 13

Ezt bizonyitjak az olvasasra és irasra vonatkozo6 valaszok is. Azon 26 személy koziil, akik
jobban olvasnak és konnyebben irnak nemzetiségi nyelven huszonketten 6tvenévesek vagy
iddsebbek. A fiatalok és kozépkoruak olvasas- és iraskészségét egyértelmiien a magyar nyelv
dominancidja jellemzi.

Iskolai végzettség szerint csoportositva a valaszokat az is kitlinik, hogy a képzettségi szint
emelkedésével parhuzamosan egyre jobb a magyarnyelvii beszédkészség a nemzetiséginél. A
nyolc altalanost vagy annal kevesebbet végzettek kozott még tulnyomd tobbségben (88%)
vannak azok, akik szlovéniil beszélnek jobban. A szakmunkédsokndl ez az ardny 32 szazalék,
az ¢érettségizettek korében pedig csupan 26 szdzalék. Azon 26 személy koziil, akik
nemzetiségi nyelven olvasnak jobban, illetve irnak konnyebben huszonkettének csupan
befejezetlen vagy befejezett alsofoku iskolai végzettsége van.

A valaszadok foglalkozasara vonatkozo adatok megerdsitik a korcsoportok és az iskolai
végzettség szerinti bontas altal kialakitott képet. Igy példaul a nemzetiségi nyelven jobban
besz¢ldknek kis hijan a fele nyugdijas.

Osszegezve a nyelvtudasrol sz6ld adatokat azt lehet mondani, hogy egy szinte
elhanyagolhatéan kicsi, idds és alacsony iskolai végzettségli emberek alkotta csoporttol
eltekintve a Vendvidék nemzetiségi lakossaganak olvasas- és irdskészsége a tobbség nyelvén
fejlettebb. Koriilbeliil felének ¢l6 nyelvi kommunikéacids képessége anyanyelvén jobb, de
ebben a tekintetben is egyre inkdbb - Ggy tlinik visszavonhatatlanul - a magyar nyelvi
készségek valnak uralkodova.

Nyelvi kulturdlis gyakorlat

A hét falu lakossaganak kisebbségi szocializacios hattere minden 0j generdcioban egyre
gyengébb, s ennek megfeleléen romlanak nemzetiségi nyelvi készségeik is. Mindez
Iényegében megeldlegezi azt, amit a nyelvhasznalatrodl el lehet mondani , amely csak a nyelvi
készségek szabta hatarok kozott miikodhet.

Az egy haztartasban ¢l0 csalddtagok felsorolasat ¢€s nemzetiségének megallapitasat
Osszekapcsoltuk azzal a kérdéssel, hogy a megkérdezett személy milyen nyelven beszél veliik.
(Léasd a 8. tablazatot.) Az adatokbdl kivilaglik, hogy a csaladon beliili nyelvhasznadlat nem
egységes, jelentds részben mas nyelvhasznalati mintakat kdvet, ha az illeté a sziileivel, ha a
hazastarsaval vagy a gyerekeivel beszél.

Szembeotls a generaciok kozotti nyelvhasznalati kiilonbség. Igy példaul nemzetiségi vagy
dominénsan nemzetiségi kétnyelvii a valaszadok 87 szézalékanak a sziileivel, 64 szazalékdnak
a hazastarsaval és csupan 31 szazalékanak a gyerekével folytatott nyelvhasznalata. Ezen beliil
a sziilékkel besz¢élt nyelv nagyobb aranyban kizarolag nemzetiségi, a hédzastarsakkal valo
kommunikéci6 nagyobb aranyban kétnyelv.

Mindez forditva is jol szemléltethetd. Magyar vagy dominansan magyar nyelvhaszndlata a
valaszadok 13 szazalékanak a sziilokkel, 36 szazalékanak a hazastarssal és 69 szdzalékanak a
gyerekekkel folytatott parbeszédben. A sziilokkel és a hdazastirssal valdé beszédben a
kétnyelvii nyelvhasznalat egyarant a valaszadok 40 szdzalékat jellemzi. Mindkét
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beszédkapcsolatban lényegesen nagyobb a domindnsan nemzetiségi, mint a domindnsan
magyar beszédkapcsolatrol tudositdé személyek szdma.

Magyar dominancidju kétnyelviiség nagyobb ardnyban csak a gyerckekkel beszélt
nyelvben jelenik meg (a gyerekeivel mindkét nyelvet beszélok 41%-a). A gyerekekkel
folytatott érintkezésben lecsokken a kétnyelviiség aranya (22%-ra), s egyre inkabb a tisztan
magyar nyelvili nyelvhaszndlatnak adja 4t a helyét.

8. tablazat A sziilokkel, hazastarssal és gyermekekkel beszélt nyelv (A vdlaszadok
szdzalékaban, N=202)

Nyelvhasznalat Sziileivel Hazastarsaval Gyermekeivel
Magyarul 10 34 60
Dominansan magyarul 3 2 9
Dom. nemz. nyelven 37 38 13
Nemzetiségi nyelven 50 26 18

A csaladi nyelvhasznalatrol

szO0ld adatok nemcsak aszerint mutatnak markans

kiilonbségeket, hogy a megkérdezettek kivel beszélnek, hanem a valaszadok életkora ¢és
iskolai végzettsége szerint is (9. tablazat). Az eddigiek alapjan nem meglepd, hogy a tiszta
nemzetiségi vagy dominansan nemzetiségi kétnyelvii nyelvhasznélatot gyakorlé személyek
aranya a fiatalabb generaciok felé haladva egyre alacsonyabb. A 30 évesnél fiatalabbak kozott
példaul mar senki sincs, aki gyermekeivel kizarélag vagy domindnsan nemzetiségi nyelven
beszél.

A valaszokat iskolai végzettség szerint csoportositva kideriil, hogy az anyanyelv csaladon
beliili hasznalata 1ényegében a legalacsonyabb végzettségii csoportban maradt meg, de a
gyerekeivel koziiliik is csupan 41 szdzalék besz¢l tobbet anyanyelvén, mint magyarul.

A képzettségi szint emelkedésével radikéalisan csokken a hazastarsaval és gyerekeivel
nemzetiségi nyelven besz€l0k aranya. Az érettségizett vagy felsdfoku végzettségli valaszadok
kozil példaul gyermekeivel mar senki sem beszél kizarolag anyanyelvén. Az adatok azt a
megfigyelést igazoljak, hogy azok a kidolgozottabb nyelvi kodot hasznald besz¢éldk, akiknek
kozlési igényeit nem elégiti ki a tajnyelv, nem a szlovén, hanem a magyar irodalmi nyelv felé
fordulnak.

9. tablazat A4 sziileivel, hdazastarsaval és gyerekeivel kizarolag vagy dominansan
nemzetiségi nyelven beszélok aranya életkor és iskolai végzettség szerint (A valaszadok
szdzalékaban. N=202)

Eletkor Sziilékkel Hazastarssal Gyerekekkel
18-39 80 45 14
40-59 100 66 42
60-x - 100 75
Iskolai végzettség

8 altalanos vagy alacsonyabb 100 75 41
Szakmunkasképz6 79 59 25
Erettségi vagy felséfoki 89 43 18
Egyiitt 87 - 64 31

A hazastarsak nyelvhaszndlatat nyilvanvaloan befolydsolja nemzetiségiik is. A tobbségi
nyelv hasznalatanak erdteljes térnyerése ebben az Osszefiiggésben is uralkodd tendencia. A
vegyes hazassagokban a magyar nyelv hasznalata kizarolagossa valt. Magyar nemzetiségii
hazastarsaval szlovén (vend) nemzetiségii valaszaddink 96 szdzaléka csak magyarul beszéEl.
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(A 40 évesnél fiatalabbak ko6zott mar minden negyedik hazassdg vegyeshazassag.) Az
etnikailag ,tiszta” (nemzetiségi) hdzassagokon beliill a hazastdrsak 20 szézaléka csak
magyarul, 2 szdzaléka domindnsan magyarul, 47 szazaléka dominansan nemzetiségi nyelven,
31 szézaléka pedig kizarolag nemzetiségi nyelven beszél egymassal.

Tobb erre vonatkozd kérdés dsszevonasaval valtozot képeztiink, melynek segitségével a
csalddi nyelvhasznalatot a dominansan magyar, kétnyelvii vagy domininsan nemzetiségi
kategoriak valamelyikével mindsithettiik. A valtozo elkészitésekor nemcsak a mintdban
értékelhetd szamban taldlhatd sziilokre, hazastarsakra és gyerekekre vonatkozd adatokat
vettiik figyelembe, hanem a csaladban ¢él6 minden személyt, példaul a nagysziiléket ¢s
unokékat is. A fenti kategéridk természetesen csak a megkérdezettek és nem az egész csalad
nyelvhasznalatat jellemzik, mert példaul a hazastarsak és a sziilok kozotti beszédkapcesolatrol
nincs informacionk.

10. tablazat Csalddi nyelvhasznalat nem, életkor és iskolai végzettség szerint (A
valaszadok szazalékaban. N=202)

Nem Dominansan Kétnyelvi Dominéansan nemzetiségi
magyar

Férfi 21 58 21
ING 28 66 6
Eletkor
18-39 29 53 18
40-59 28 61 12
60-x - 92 8
Iskolai végzettség
8 altalanos vagy alacsonyabb 16 73 11
Szakmunkasképz6 29 54 17
Erettségi vagy felséfoki 38 48 14
Egylitt 24 62 14

A vizsgalt népesség kozel kétharmadat kétnyelvii csaladi nyelvhasznalat jellemzi (10.
tablazat). A csalddi nyelvhasznalatat tekintve domindnsan magyarul beszélok aranya 24
szazalék, a dominansan nemzetiségi nyelven beszéloké 14 szazalék. Atlagon feliili aranyban
kétnyelvii csaladi nyelvhasznalat jellemzi a ndket, az idésebbeket és az alacsony iskolai
végzettséglieket.

Az egyes csaladok nemzetiségi Osszetételét leird valtozod segitségével végzett
csoportositas szerint a csalddok 12 szazaléka domindnsan magyar, 14 szazaléka nemzetiségi
szempontbol vegyes, 74 szazaléka pedig dominansan szlovén (vend) nemzetiségii.

A csaladon beliili nyelvhaszndlatot 0Osszehasonlitottam a csalad nemzetiségi
Osszetételével. A dominansan magyar nemzetiségii csaladok 90 szazalékaban a nyelvhasznalat
is dominansan magyar. A vegyes nemzetiségli csalddokban ¢16 valaszadok negyede
dominansan magyar, haromnegyede kétnyelvli nyelvhasznélatot folytat otthondban. A
dominénsan szlovén (vend) csaladok 13 szdzalékanak domindnsan magyar, 69 szdzalékanak
kétnyelvii, 17 szdzalékanak pedig domindnsan nemzetiségi a nyelvhasznalata.

Ezek az aranyok - a hdzastarsakkal besz¢lt nyelvrél mondottakkal egyiitt - azt bizonyitjak,
hogy a csalddokon beliill esetleg kisebbségben 1év0 magyar anyanyelviieck sulya a
nyelvhaszndlati szabalyok kialakitdsdban sokkal jelentésebb, mint a szlovén (vend)
anyanyelvi csaladtagoké. (Ezt-mint arrél a kdvetkezod részben lesz sz6 - elsdsorban a tobbségi
nyelv lényegesen nagyobb presztizse és haszndlati értéke magyardzza.) A beszéldk kdlcsonds
nyelvi alkalmazkodéasa, amely kétnyelvii kozegben altalaban természetes torekvés, a
Vendvidéken nem érvényesiil. Ebben kozrejatszik az is, hogy ma mar semmi sem kényszeriti
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ki, hogy a kisebbségi kozegbe bekeriilo magyar anyanyelvii személyek tobbsége megtanulja a
nemzetiségi nyelvet. Alig fél évszdzaddal ezeldtt erre a nagycsaladok és a tradiciondlis
falukozosségek még sikeresen Osztonoztek.

Annak érdekében, hogy a kisebbségi kozOsség tagjainak egyoldali nyelvi
alkalmazkodasat dokumentaljam, az otthoni imadkozas nyelvét 6sszehasonlitottam a csaladi
nyelvhaszndlattal. Azért tettem fel erre vonatkozé kérdést, mert ezt a nyelvhaszndlatot nem
befolyasolja a ,beszélgetOpartner” nemzetisége és nyelvtudasa. 55 szazalék mindig vagy
tobbnyire nemzetiségi nyelven, 45 szazalék magyarul vagy tobbnyire magyarul imadkozik. A
szlovénill (vendiil) imadkozok 15 szazalékanak dominansan magyar, 67 szazalékanak
kétnyelvii, 18 szdzalékanak pedig domindnsan nemzetiségi nyelvii a csalddon beliili
nyelvhaszndlata. Ez is azt valdszinisiti, hogy tobbségiik otthondban alkalmazkodik inkabb
magyar nyelvi készségekkel rendelkezd csaladtagjaikhoz.

A nyilvanos kisebbségi nyelvhaszndlat két nagy teriilete, a helyi és a kisebbségi
kozosségek egészére kiterjedd orszagos beszélOkozosségek koziil csupan az eldbbivel
foglalkoztam. Mindazonaltal sziikségesnek tartom megjegyezni, hogy az orszagos kisebbségi
besz¢l6kozosségek miitkddésének rendkiviil fontos szerepe van a helyi beszélok6zosségek
¢letben tartdsaban, lehet6vé teszi értelmiségiek képzését és foglalkoztatasat, hasznalatban tart
kidolgozottabb nyelvi kédokat stb.

Béar a formalis és informalis nyelvhasznalat kozott a legtobb esetben elmosodnak a
hatarok, mégis szlikség van megkiilonboztetésiikre. Egy nyelv presztizsét ugyanis azoknak a
kommunikécios helyzeteknek a presztizse hatarozza meg, melyekben e nyelvet hasznaljak. Az
intézményi keretek kozott zajlo, formalis beszédhelyzeteknek magasabb a presztizsiik. A falu
¢letében ilyen az Onkormanyzat miikodése soran és az egyhazi szertartasok alatt gyakorolt
nyelvhaszndlat. Az informadlis, vagy ahogy nevezni szoktak: lakohelyi nyelvhasznalatnak
viszont - mivel sokkal inkabb a mindennapi élet része - 1ényegesen nagyobb szerepe van a
kisebbségi szocializacios tér miikodtetésében.

A kérdéiv 06ndllo, a nyelvhaszndlatra vonatkozd kérdéseket is tartalmazo

kapcsolathalozati (,,network™) adatfelvételi blokkot is tartalmazott. A kérdoiv e részét
kutatasszervezési okokbol még nem dolgoztuk fel. A terveink szerint ebbdl késziild elemzés
valoszinlileg minden eddigi kutatdsi eljarasnal pontosabb képet nyujt majd a hét falu
kommunikécios halozatain beliil folyd kisebbségi nyelvhasznalatrol. A tovabbiakban tehat a
formalis nyelvhasznalati szféra két tipusaval foglalkozom: az egyesiileti €s az onkorményzati
nyelvhasznalattal.
A kérddives adatfelvétel soran csupan 29 olyan szlovén (vend) nemzetiségli valaszadonk
akadt, aki tagja valamilyen helyi szervezetnek (nemzetiségi egyesiilet, sportegyesiilet, zenekar
vagy tlizolto-egyesiilet), s az ezek valamelyikében hasznalt nyelvrdl is kozolt informacidkat.
Tobbségben vannak azok, akik magyarul vagy domindnsan magyarul beszélnek ezekben a
szervezetekben. A magyar nyelvet hasznalja 13 f6 (nincs kozottiik egyetlen idésebb ember
sem), mindkét nyelvet hasznalja 12 6, s kizdrélag a nemzetiségi nyelvet hasznélja 4 f6
(egyikiik sem fiatalabb 50 évesnél). Az egyesiileti tevékenység nyelvhaszndlata az informalis
szférdhoz all kdzelebb, mert meglehetdsen kevés benne a ,,ritudlis” szituacio.

A nyelv presztizse szempontjabol Iényegesen fontosabbak az Onkormdanyzatok
miikddéséhez kapcsolodd kommunikacids helyzetek. 1990-ben egy adatgyiijtés soran Ot
vendvidéki 6nkormanyzat kozolt adatokat a mitkddése soran hasznalt nyelvrél.”” Ezek szerint
a szobeli ligyintézésben Kétvolgy kivételével mindenhol, az irdsbeli ligyintézésben viszont
egyik telepiilésen sem hasznaljak a nemzetiségi nyelvet. (Kétvolgyon magyar, a tobbi faluban
nemzetiségi a polgarmester.)

A kérdoiv szlovén (vend) valaszaddoi némileg mas képet festettek az Onkormanyzat
szobeli ligyintézése soran haszndlt nyelvrdl. 82 szazalék kizdrdlag a magyar, 6t szdzalék
mindkét nyelvet, s csupan 13 szdzalék hasznélja kizardlag a nemzetiségi nyelvet. A
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polgarmesteri hivatalban csak magyarul besz¢l6 szlovének (vendek) 72 szazaléka otthonaban
kétnyelvii vagy domindnsan nemzetiségi nyelvil a csalddi nyelvhasznalat. Ez azt bizonyitja;
hogy az onkormanyzati és csaladi kisebbségi nyelvhasznalat intenzitdsa kozott igen mély a
szakadék.

Megkérdeztiik azt is, hogy ha falugytilésen felszolalna, tehat egy formalis szituacidban ki

milyen nyelven beszélne. A vialaszadok talnyomo tobbsége (89%-a) kizardlag a magyar
nyelvet hasznalna, s csupan kilencen beszélnének ebben a helyzetben is anyanyelviikon.
Ez azt bizonyitja, hogy az anyanyelv haszndalata gyakorlatilag a privat szférdba szorult vissza.
A magyar ¢€s a nemzetiségi nyelv hasznalatdban mutatkozé beszédhelyzetek szerinti szétvalas
azt jelenti, hogy a hét falu nyelvhasznalata nem nevezhetd bilingvizmusnak, amely barmely
helyzetben, barmelyik nyelv haszndlatdnak képességét és gyakorlatat jelenti. Ez esetben
viszont a kisebbségi anyanyelv egy kidolgozatlanabb, relative alacsony presztizsii tajnyelvi
valtozat, melynek hasznalata a maganszférahoz kotddik. Ezzel szemben a magyar nyelv képes
kielégiteni a kidolgozottabb (sztenderd) nyelvi valtozat haszndlatat feltételezd kozlési
igényeket is. Mivel a nemzetiségi tajnyelv a jelenlegi koriilmények kozott nem képes szlovén
irodalmi nyelvi forrdsbol felfrissiilni, a beszélok- ahogy azt Kozma Mihdly megfogalmazta -
anyanyelvszeriien” a magyar nyelvre tamaszkodnak.'®

A tobbségi nyelv tehdt viszonylag magasabb presztizsi, a nyilvanos, formalis
nyelvhasznadlati szitudciokban szinte kizarolagos. Ezt a fajta funkciondlisan megosztott
kétnyelviiséget diglosszianak nevezzik. Mig a bilingvis nyelvhasznalatban elképzelhetd tartos
egyensuly, a diglosszias nyelvhasznalat - ha két kiilonb6zd nyelv funkcionalisan eltérd
hasznalatarol van sz6 - sziikségképpen a magasabb presztizsii nyelv er6s6dé dominanciajahoz
vezet. A csaladi keretek kdzott apolt kisebbségi nyelv megdérzése puszta dbrand.

A hét falu nemzetiségi lakossaga kulturalis gyakorlatanak két Osszetevdjét mértiik: a
mindennapokban €16 népi kultarahoz és az irott anyanyelvi kultirahoz valo kotédést.

A nemzetiségi népi hagyomanyokhoz vald koétédés jol ,lekérdezhetd™ jele, ha valaki
szokott nemzetiségi nyelven dalokat énekelni. Az erre vonatkozd kérdésre a tobbség (61%)
valaszolta azt, hogy szokott anyanyelvén énekelni. Az erds kisebbségi nyelvi szocializacios
hattérrel rendelkezd egyének kozott tiz szazalékkal magasabb a nemzetiségi nyelven is
éneklok aranya. E tekintetben is a valaszok ¢életkori csoportok szerinti megoszlasaban talaltam
a legnagyobb kiilonbségeket: a harmincévesnél fiatalabbaknak kevesebb, mint fele, a harminc
¢s hatvan év kozottiek kozel kétharmada, a hatvan évnél idésebbek kozel haromnegyede
szokott anyanyelvén énekelni.

Mindez jol mutatja, hogy a nyelvi szocializacids tér besziikiilése a csoport kohézidja,
sajatos eltérd arculatanak fennmaradasa szempontjabol rendkiviil fontos kulturalis 6rokség
elhalasdhoz vezet. Az akkulturdcié sordn fokozatosan eltlinnek a kisebbségi csoport
megkiilonboztetd jellegzetességei, s ez tovabb gyengiti a kodzosségen beliil zajlo etnikai
szocializaci6 erejét.

A szellemi akkulturacio jelei azért is veszélyesek, mert az anyagi kultiraban a szlovén
(vend) kisebbség akkulturacidja - mint mindegyik Magyarorszagon €16 nemzeti kisebbségé -
gyakorlatilag befejezetté valt. A nyelvvesztés mellett ez az, ami felgyorsitja a szellemi
akkulturaciot, ugyanis a kisebbségi anyagi kultara sajatossadgainak (példaul a rajuk jellemzo
oltozkodés, épitkezés, haszndalati eszk6zok, termelési eljarasok stb.) elsorvadasa visszahat a
szellemi kultarara (példdul az anyanyelv szokincsére vagy a gazdalkodashoz kapcsolddo
szokasrendszerre).

Emiatt problematikus az utobbi évtizedek kisebbségi kulturalis gyakorlata, mely szinte
kizarolag az anyagi értelemben talajat vesztett paraszti kultira hagyomanyainak &poldsara
szoritkozik. Ez oda vezetett, hogy szakadék tamad a kulturalis hagyomanyok és a mindennapi
¢let kozott, azaz a kisebbségi kozosségen beliili csoportok kulturalis igényei és a kisebbségi
kozosség kulturdlis kindlata kozott. A valaszadok 76 szazalékanak egyaltalan nincs
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anyanyelvén irott konyve vagy csupan egy imadsagos konyve, esetleg kalendariuma van. (13
szazalékuknak koriilbeliil 10 ilyen konyve van, tiznél tobb pedig csupan 11 szdzalékuknak
van. Az utdbbi csoport tagjainak 64 szdzaléka - nem meglepé modon - érettségivel vagy
fels6foku végzettséggel rendelkezik.)

Ugyanaz az Osszefiiggés igazolodik itt, mint amit a nyelvhasznalattal kapcsolatban
megfigyeltiink: amennyiben a népi kultira nem elégiti ki a miivel6dési igényeket, a hét falu
nemzetiségi lakossaga nem anyaorszaga kulturalis produktumai, hanem a magyar kulttra felé
fordul. Annél is inkdbb, mert e csoport tagjainak tobbsége jobban olvas magyarul, mint
szlovéniil, s mert 1ényegesen konnyebben jut magyar, mint szlovén nyelvii konyvekhez.

A nyelvi kisebbségek tomegkommunikdcios problémai altalaban harom nagyobb kérdés
koré csoportosithatok: (a) van-e kisebbségi tomegkommunikacio €s az eljut-e a kdzosséghez;
(b) az anyaorszagi tomegkommunikacid6 mennyire hozzaférhetd a kisebbség szdmara; (c) a
tobbségi (magyar) tdomegkommunikacidban milyen mértékben és hogyan jelennck meg a
kisebbségi csoportok.

A magyarorszagi szlovén (vend) kisebbségnek sajat lapja van, a Szentgotthardon
szerkesztett Porabje, amely havonta kétszer jelenik meg koltségvetési tAmogatassal. A gydri
korzeti stadid heti egy 25 perces szlovén nyelvii nemzetiségi miisort sugaroz, a TV2 pedig
szombat déleldtti nemzetiségi blokkjaban havonta kétszer sugdrozza a 25 perces Slovenski
Utrinki cimli magazinmiisort.

A kérddiv tomegkommunikacios fogyasztasra vonatkozd kérdéseire adott valaszokbol
kitinik, hogy a szlovén nemzetiségi tomegkommunikéacié produktumai koziil a legnagyobb
aranyban a Porabje jut el a hét falu nemzetiségi lakossagdhoz. Az 1jsagot a
megkérdezetteknek tobb, mint fele rendszeresen olvassa.

Az Ujsagnak szamos olyan elénye van, amellyel a radio €s a tévé nemzetiségi adasai
nehezen vehetik fel a versenyt. Mindenekel6tt tobb emberhez szol. Valtozatosabb a kinélata,
mert mint szinte minden kisebbségi médiumnak, a meglehetdsen rétegzett, eltérd
kommunikécios igényekkel és szokasokkal rendelkezd csoportokbol alloé kisebbségi
tarsadalom minden tagjanak meg kell felelnie. Természetesen ez sohasem sikeriilhet
maradéktalanul, de az 0jsdg ebbdl a szempontbdl mégis tobb lehetdséggel bir, mint az
elektronikus médiumok. Az 0jsag nagy eldnye, hogy barmikor olvashatd, mig a radio- és
tévémiisorok sugarzasi idejének a paraszti gazdalkodds szigorti iddbeosztisahoz kellene
alkalmazkodnia. A harmadik elény az, hogy a lap jelentds része magyar nyelven irodik, ami
mint a nyelvtudasrél szolo részben lathatd volt - megfelel a nemzetiségi olvasék nyelvi
készségeinek.

A szombat déleldttonként sugarzott, magyar nyelven feliratozott Slovenski Utrinkit a
megkérdezetteknek kevesebb, mint harmada nézi rendszeresen, a Gyodri korzeti radid
nemzetiségi adasat pedig csupan tiz szazaléka hallgatja rendszeresen. Osszességében
elmondhat6, hogy a hét falu szlovén (vend) nemzetiségli lakossaganak 77 szazalékahoz az
Ujsag, 51 szézalékahoz a tévéadas és 41 szazalékahoz a radidadas jut el.

11. tablazat Kisebbségi tomegkommunikacios fogyasztas (A valaszadok szazalékaban, N=202)

Porabje Gyori korzeti adod Slovenski
Utrinki
Szinte mindegyik szdmot/ minden alkalommal 54 10 29
Rittkabban, néha 23 31 22
INem szokta olvasni/ hallgatni/ nézni 23 59 49

Az Ujsagot és a tévémisort a ndk szignifikdns mértékben nagyobb aranyban olvassak,
illetve nézik, mint a férfiak. A Porabje rendszeres olvasdinak és a Slovenski Utrinki
rendszeres nézbinek életkor szerinti megoszlasa nem mutat lényeges kiilonbségeket, az
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atlagtol valo eltérés mindegyik korcsoportban meglehetésen csekély. A radidadasokat ezzel
szemben - vélhetden nyelvi problémak miatt - joval kisebb aranyban hallgatjadk rendszeresen a
30 évesnél fiatalabbak, mint az idésebbek. A Porabje ,,torzsolvasoinak™ aranya a magasabb
iskolai végzettségliek fel¢ haladva nd.

Az anyaorszagi tomegkommunikaci6é ,,fogyasztisaban” a szlovéniai radidadoké a
foszerep. A Maribori radiot 24 szadzalék rendszeresen, 34 szdzalék alkalmanként hallgatja.
Sajatos modon a magyar nyelvii Muravidéki Magyar Radié miisorait 1ényegesen tobben (46
szazalék rendszeresen, 35 szazalék alkalmanként) hallgatjdk. A szlovéniai tv-adok miisorait a
valaszadok 17 szézaléka nézi rendszeresen, 21 szazaléka pedig alkalmanként. Szlovénia egyik
legolvasottabb lapjat, a Delot a valaszadok 89 szdzaléka egyéltalan nem olvassa, s csupan
Oten olvassak rendszeresen.

A magyarorszagi  szlovén  (vend)  kisebbség  megjelenése a  magyar
tomegkommunikacioban nem tartozott kutatasunk témai kozé, ez a téma 6nalld vizsgalatot
igényelne. Mindazonaltal sulyosabb kockazatvallalas nélkiil ki lehet jelenteni, hogy - a tobbi
magyarorszagi nemzeti kisebbséghez hasonléoan - nemigen sikeriilt kitorniiikk abbdl a
tomegkommunikacios gettobol, melybe az elmult évtizedek tdjékoztatdsi gyakorlata zarta.
Ezen a helyzeten a vend-szlovén vitarol szol6 szorvanyos hiradasok sem valtoztattak.

A megkérdezettek mint szocializacios agensek

Az eddigiek alapjan vazlatos képet alkothattunk a Vendvidék hét falujaban €16, magukat
szlovén (vend) nemzetiséglinek valld személyek kisebbségi szocializdcidos hatterérol,
nyelvtudésarol és nyelvhasznalatarol, valamint kulturalis gyakorlatarol.

Még egyszer hangstlyozni kell: az anyanyelv elsajatitasa 6nmagaban nem azonos a
kisebbségi szocializacidval, de annak legfontosabb Osszetevdje, s azon keresztiil ragadhato
meg leginkabb.

Az els6 kérdés az, hogy a hét falu szlovén (vend) polgarai egyaltalan fontosnak tartjak-e
anyanyelviik tovabborokitését. Igen sokuk, a véalaszadok kozel harmada egyetértett azzal a
kijelentéssel, hogy ma mar nem sziikséges a nemzetiségi szarmazasu fiatalnak jol megtanulnia
anyanyelvét. Az igy vélekedOk aranya a legkevésbé iskolazott csoportokban a legmagasabb (a
befejezett vagy befejezetlen altalanos iskolai végzettséggel rendelkezok kozott 55 szazalék).
Meglep6 modon azonban a nyelv tovdbbaddsaval kapcsolatos attitid nem fligg a
megkérdezettek kisebbségi nyelvi szocializacids hatterének erdsségétél. A gyenge és erds
kisebbségi szocializacios hattérrel rendelkezdk kozott egyarant 30 szazalék azok aranya, akik
szerint nem sziikséges a nemzetiségi gyereknek jol megtanulnia anyanyelvét.

Az adatok tanusaga szerint ez a vélemény igen sok esetben a kialakult nyelvhasznalati
gyakorlatot szentesiti. Ezt bizonyitja, hogy a gyermekeivel magyarul vagy mindkét nyelven
besz¢lok 43 szazaléka ért egyet e kijelentéssel, mig a gyerekeivel csak nemzetiségi nyelven
beszéloknek csupan 8 szézaléka.

Az anyanyelv elsajatitasanak altaldban is, az oktatdsban kiilondsen, elofeltétele a
tobbségtdl valo bizonyos mértékii elzarkozas. Senki eldtt nem lehet kétséges, hogy egy olyan
osztalyban vagy iskolaban, ahol a tanulék mindegyike szlovén (vend) anyanyelvii, illetve
»szarmazasu”, lényegesen hatékonyabb az anyanyelvi oktatds. A nemzetiségi nyelv
tovabborokitésével kapcsolatos ,,elszantsag” erdsségét tehat jol le lehet mérni azon, hogy a
megkérdezettek vegyes nemzetiségli vagy pedig 6nallé nemzetiségi osztalyok, illetve iskolak
megszervezeése mellett teszik le voksukat. Csupan 11 olyan személy volt (a valaszadok 6%-a),
akik bizonyos mértékii elkiiloniilés aran is a nemzetiségi szempontbol hatékonyabb oktatést
biztositd 6nallo osztalyok (iskolak) megszervezésével értettek egyet.

Ami a ,gyakorlatot” illeti, a véalaszadok tobb, mint fele magyarul, 23 szazaléka két
nyelven beszél gyermekeivel. Jelentds kiillonbség van a gyermekeikkel egyiitt €16 és mar nem
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egyltt €16 személyek valaszai kozott (12. tablazat). Az eldbbieknek 60 szazaléka, az
utobbiaknak csupan 41 szizaléka beszél kizardlag magyarul gyermekeivel. A kétnyelvii
beszédkapcsolat aranya mindkét csoportban megkozelitéleg azonos.

E rész témaja szempontjabdl azonban nem a felndtt leszarmazottakra vonatkozé vélaszok az
érdekesek, hisz az & nyelvi szocializacidjuk lényegében mar befejezodott. Mivel a
megkérdezettek altal nevelt gyerekekkel folytatott kétnyelvii beszédkapcsolat a domindnsan
magyar nyelvii csalddon kiviili kozegben kozel sem tekinthetd teljes értékii kisebbségi
szocializacionak, azt lehet mondani, hogy a hét falu nemzetiségi lakossaganak csak igen kis
része (a mintdban 18%-a) képes anyanyelvét hatékonyan tovabbadni gyermekeinek. Feltiing,
hogy ebben a csoportban egyetlen személy sincs, aki érettségivel vagy felsdfoka
végzettséggel rendelkezik.

12. tablazat Nyelvhasznalat az egyiitt él6 és a nem egyiitt él6 gyermekekkel (A valaszadok
szdzalékaban, N=202)

Gyermekeivel
Nyelvhasznélat egyiitt él nem ¢él egyiitt Osszesen
Magyar 60 41 52
Dominansan magyar 9 9 9
Dominansan nemzetiségi 13 14 14
INemzetiségi 18 36 26

Az adatokbol kiolvashaté kép azt igazolja, amit a szinte robbanasszertien felgyorsult
asszimilacidos folyamatrol eddig elmondottunk. Mig a magukat szlovén (vend)
nemzetiséglinek vallok 78 szazalé¢kanak erds a kisebbségi szocializacios hattere, csupan 18
szazalék biztositja ugyanezt a csaladon beliil a gyermekeinek. Egy nemzedéken beliil tehat
igen erdteljes valtozasok zajlottak le, amit az bizonyit leginkabb, hogy az erds kisebbségi
szocializacios hattérrel rendelkez6knek kevesebb, mint a negyede (23%-a) beszél nemzetiségi
nyelven gyerekeivel.

A gyermekekkel besz¢Elt nyelv tehat nem a valaszaddk szocializdcios hatterével, hanem a
csaladon beliil kialakult nyelvhasznalati szabalyokkal fiigg 6ssze. A dominansan nemzetiségi
csalddi nyelvhasznalatot folytatok mindegyike, a dominansan magyar csaladi
nyelvhasznalatot folytatoknak ezzel szemben csupan 13 szadzaléka beszél gyermekeivel
nemzetiségi nyelven.

Nem meglepd, hogy a vegyeshdzassagok is rontjak a vizsgalt személyek szocializacios

Hteljesitményét”. A vegyeshazassdgban ¢l6 vélaszadoknak csupdn Ot szdzaléka beszél
gyermekeivel anyanyelvén, mig azokban a hdzassagokban, amelyekben mindkét fél szlovén
(vend) nemzetiségli, ez az arany 19 szazalék.
Végiil azt kell szemiigyre venniink, hogy a megkérdezettek mennyire sikeres szocializacios
agensek. Ezt is a nyelvtudassal probaltuk meg mérni. Megkérdeztiik valaszadodinkat, hogy
gyermekilk milyen szinten besz¢li a nemzetiségi nyelvet. Mivel ezek az adatok magukban
foglaljak a sziileikkel mar nem egyiitt €16 felndttekre vonatkozo vélaszokat is, az eddigiekhez
képest viszonylag kedvezo a kép: 44 szazalék szerint anyanyelvi szinten, 18 szazalék szerint
sok hidnyossaggal, 26 szdzalék szerint inkabb érti, mint beszéli, 12 szazalék szerint pedig
gyermeke nem érti €s nem beszé€li a nemzetiségi nyelvet.

Ha ezeket a valaszokat a megkérdezettek ¢letkora szerint bontva is szemiigyre vessziik, a
valdsdgot jobban tiikr6zé adatokhoz jutunk. Azoknak az aranya, akik szerint gyermekiik
anyanyelvi szinten beszéli a nemzetiségi nyelvet 18-29 év kozott: 14 szazalék, 30-39 év
kozott: 21 szazalék, 40-49 év kozott: 41 szazalék, 50-59 év kozott: 57 szazalék, 60 év folott
pedig 62 szazalék.

A sziilé-gyermek beszédkapcsolat és a kisebbségi nyelvi szocializacid sikere kozotti
szoros Osszefiiggést mutatja a 13. tablazat. Mint lathatd, a gyermekével egyiitt €16, kizardlag
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nemzetiségi nyelven besz¢€l6 sziilok 70 szazaléka allitotta, hogy gyermeke anyanyelvi szinten
besz¢éli a nemzetiségi nyelvet. A nemzetiségi nyelvli sziil6-gyermek beszédkapcsolat
aranyanak csokkenésével egyiitt radikalisan csdkken a nyelvet jol beszEl6 gyerekek aranya is.

13. tablazat A gyermekeikkel egyiitt élo sziilok egymdassal beszélt nyelve és a gyermekek
nemzetiségi nyelvtudasa (A valaszadok szazalékaban, N=202)

Gyermekek nemzetiségi nyelvtudasa Gyermekekkel beszélt nyelv
magyar kétnyelvii nemzetiségi

/Anyanyelvi szinten beszéli 13 55 70
Hianyossagokkal beszéli 15 20 6
Jobban érti, mint beszéli 47 10 24
INem érti, nem beszéli 25 15 -
Osszesen 100 100 100
JEGYZETEK

A tanulmany alapjaul szolgal6 kutatas a Magyar Gallup Intézet szamara késziilt 1994-ben.

1 Példaul Fényes Elek a Magyarfold és népei. cimti, 1846-ban megjelent munkéjaban 408 643 , vindust” emlit az
orszag nemzetiségi Osszetételérdl szolo részben. Késobb igy irja le az egyes nemzetiségeket: ,,A vindus vagy
szlowenczi munkas, szelid erkdlcsti de tanulatlan nép.” Lathatéan a két nevet szinonimaként kezelte, magyar
megnevezésiik utan kozolte azt a nevet, ahogyan magukat nevezték.

2 World Directory of Minorities 1990. 99.

3 Idézi Angyal 1972. 287.

4 André Liebich szerint az ausztriai szlovének és vendek megkiilonboztetése politikai manipulacids céli
fragmentalas, a World Directory of Minorities viszont megkiilonbozteti 6ket azon az alapon, ahogy 6k maguk
is megkiilonboztetik sajat magukat.

5 Liebich é. n. 4.

6 Ezt a folyamatot jol mutatja a magukat szlovén (vend) nemzetiségiinek vallok szdmanak a magukat szlovén
(vend) anyanyelviinek vallok szdmahoz viszonyitott aranydnak valtozéasa: 1941-ben 43%, 1949-ben 15%,
(1960-ban és 1970-ben nincs adat), 1980-ban 55%, 1990-ben 74%. Osszehasonlitasképpen: 1990-ben ugyanez
az adat a magyarorszagi szlovakok kozott 82%, a romanok kozott 123%, a horvatok kozott 77%, a szerbek
kozott 98%, a németek kozott pedig 82% volt.

7 Az utobbi harom évtizedben a hat falu lakossadga folyamatosan (népszamlalasrol népszamlalasra 14-17%
kozotti litemben) csokkent. A csokkenés okaban azonban valtozas allt be. Mig a hetvenes években még
kismértékii természetes szaporodas, viszont jelentés mértékil (18%-o0s) elvandorlas jellemezte e telepiiléseket,
addig a nyolcvanas évekre az elvandorlas mértéke csokkent (13%-ra), a természetes szaporodas helyébe
viszont 4%-os természetes fogyas 1épett. Szentgotthard és a hozza tartozo Rabatotfalu népessége, s ezen beliil
valdszinlleg nemzetiségi lakossaga is a bekdltozések miatt ndvekedett.

8 A nemzetiségi nyelven feltett kérdésekre igen sokan nem valaszoltak, tobbségiik azért, mert nem értette meg
pontosan azokat. A tovabbiakban a feldolgozas soran a magyarul feltett kérdésekre kapott valaszok adatait
haszndlom, mert az dnbevallas ,,érvényességének” nem lehet feltétele a nyelvtudas.

9 1980. évi népszamlalas. A nemzetiségi telepiilések adatai. Bp. 1983. KSH.

10 Ezt a becsiilt szamot kdzolte legutobb David Zoltan is az 1990. évi népszamlalas nemzetiségi adatairdl sz6lo
tanulmanyaban. (David 1993. 40.)

11 Réger 1990. 9.

12 Garami Erika és Szantd Janos az altaluk vizsgalt magyarorszagi szlovakokkal kapcsolatban irtdk a
kovetkezoket: ,,Feltételezhetjiik tehat egy nyelvi szocializacios tér 1étét, amelyrdl eldonthetd, hogy milyen
sullyal szerepelt benne a szlovak nyelv hasznalata, és az, hogy mennyire volt mindennapos és természetes a
szlovak nyelvii kommunikéci6.” (Garatni-Szant6 1991. 37.)

13 P¢ldaul Gyoéri-Nagy Sandor brennbergbanyai kutatasanak eredményei szerint magyar nyelvi érvényesiilésre is
csak azok a kétnyelvii gyerekek szamithattak, akik a magyart masodik nyelvként kezdték el tanulni, akkor,
amikor anyanyelviiket mar magas szinten elsajatitottak. (Gyodri-Nagy 1984.)

14 A nyelvi szocializacids hattér erdsségének mérésére hivatott valtozot a sziilbk egymas kozott beszélt
nyelvére, az iskolai kortars csoporttal val6 kommunikacidoban hasznalt nyelvre, valamint a magyar nyelv
elsajatitasanak idopontjara vonatkozo kérdések alapjan alkottuk meg.



Regio — Kisebbség, politika, tarsadalom 1996. 7. évf. 1.sz.

IRODALOM

Angelusz Robert-Tardos Robert: Kulturalis-kommunikécios rétegz6dés. Szociologia 1987. 2.

Angyal Endre: A vendkérdés. In: Dundntuli Tudomadnyos Gyijtemény 120. szam.
Kiilonlenyomat a Magyar Tudomanyos Akadémia Dunantuli Tudomanyos Intézete
Komplex foldrajzi és torténelmi kutatdsok ujabb eredményei a Dunantilon cimi
kotetébdl. Budapest, 1972.

Botik, Jan: Az akulturacié folyamata az alfoldi szlovdksagnal. In: A IIl. békéscsabai
nemzetkozi néprajzi nemzetiségkutato konferencia eléaddsai. Budapest, Békéscsaba,
Miivelddési Minisztérium nemzetiségi 6nallo osztalya. 1986. 80-89.

Déavid Zoltan: A magyarorszagi nemzetiségek létszama. Valosag 1993. 10.

Fényes Elek: Magyarfold és népei. Pest 1846.

Garami Erika-Szantd Janos: Magyarorszdgi szlovdkok. Budapest, 1991. TARKI
Gyorsjelentések 6.

Giles, H.-Bourhis, R. Y.-Taylor, D. M.: Towards a Theory of Language in Ethnic Group
Relations. In: Language, Ethnicity and Intergroup Relations. London, Academic Press
1977.

Gyo6ri-Nagy Sandor: A kétnyelviiség kommunikativ értéke nyugat-magyarorszagi német-
magyar kétnyelviiek korében. (Kézirat) Gyor, 1984. (OTK. Nemzetiségi
Dokumentacio.)

Kozma Mihaly: Nemzetiségi magatartas a tajnyelv €s az irodalmi nyelv hasznalatdban a
magyarorszagi romanok korében. In: Magyarorszagi Nemzetiségi Kutatasok. Budapest,
AGK 1987.

Liebich, A.: Kisebbségek megszamlalasa és osztalyozéasa. (Kézirat €. n.)

Magyarok és szlovének. Egyiittélésiik és egyiittmiikodésiik a jugoszlav-magyar hatdr mentén.
Bp, AGK 1987.

Radoé Péter: Asszimilacio és nyelvhasznalat. (Nemzeti, kisebbségek Magyarorszagon)
Budapest, Citoyen K. 1991.

Rado Péter: A nemzeti kisebbségek nyilvanos nyelvhasznalata Magyarorszagon. Regio 1992.
2. 135-14e.

Réger Zita: Utak a nyelvhez. Nyelvi szocializacio - nyelvi hatrany. Budapest, Akadémiai
1990. Seewann, G.: A nyelv és hagyomany megdrzésének lehetdségei. Regio 1990. 2.
52-69. Tajfel, H.: The Social Psychology of Minorities, London, Minority Rights Group
1978. (MRG Report 3.)

World Directory of Minorities. London, Longman International Reference 1990.

PETER RADO
Assimilation and language change among Slovenians of Hungary

The article summarizes the results of a sociological survey conducted among ethnic
Slovenians in Hungary living in several villages. The author begins by assessing data
available on the number of Slovenians. He differentiates between the figures of state censuses
and those of special estimates. According to his interpretation, there are 2100 ethnic
Slovenians or people of Slovenian origin in the seven villages. The main areas of the author's
inquiry are assimilation and language change. He analyzes language socialization, language
competence and language use in family and in public or official contexts, cultural practices, as
well as the use of various means of mass communication. Another focus of analysis is the
examination of attitudes toward the transmission of cultural and linguistic values, including
efforts to achieve such a goal and the question of how effective have these efforts been. In
sum, an intensive assimilation is taking place among the Slovenians of Hungary and complete
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language change does not seem to be very far due to the declining knowledge and use of the
mother tongue among the younger generations.



